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DECISAO DO RELATORIO DO CONSELHO DE PAZ E SEGURANCA SOBRE
AS SUAS ACTIVIDADES E A SITUACAO DE PAZ E DE SEGURANCA EM
AFRICA
Doc. Assembly/AU/2 (XI)

A Conferéncia,

1. TOMA NOTA do Relatorio do Conselho de Paz e Seguranca (CPS) sobre as
suas actividades e sobre a situacao de paz e seguranca em Africa;

2. SAUDA os esforcos envidados no sentido de promover a paz, a seguranga e a
estabilidade em Africa, bem como o progresso alcancado até ao momento. A
Conferéncia ENCORAJA todas as partes envolvidas a redobrar esforgcos e
SOLICITA a Comissdo para que continue a prestar apoio aos processos
continuos e que mobilize o apoio da comunidade internacional para o efeito;

3.  SAUDA AINDA o progresso alcangado na operacionalizacdo da Arquitectura da
Paz e Seguranca Africana (APSA) e SOLICITA a Comissdo para que prossiga
com os esforcos sendo envidados, particularmente em relagdo ao Sistema
Continental de Aviso Prévio (CEWS) e a Forca Africana em estado de Alerta
(ASF);

4.  MANIFESTA A SUA SATISFACAO pelo sucesso da operacéo “Democracia nas
Comores”, que permitiu ao Governo de Unido das Comores restabelecer a sua
autoridade em Anjouan e MANIFESTA A SUA GRATIDAO aos Governos da
Tanzéania e do Suddo, bem como a Libia e ao Senegal, que gentiimente
prestaram o seu apoio ao Governo das Comores na implementacéo da Decisédo
Assembly/Dec.186 (X) adoptada na 102 Sessdo Ordinaria realizada em Adis-
Abeba, Etidpia, de 31 de Janeiro a 2 de Fevereiro de 2008;

5. MANIFESTA IGUALMENTE A SUA GRATIDAO aos paises da regido, sob a
coordenacdo da Republica da Africa do Sul, que ndo poupou esforcos em dar
ajuda as Comores e a apoiar os esforcos de reconciliacdo no Arquipélago. A
Conferéncia AGRADECE aos parceiros da UA pelo seu apoio. A Conferéncia
ACOLHE COM PRAZER a realizagdo, em Anjouan, nos dias 15 e 29 de Junho
de 2008, das eleicbes que tornaram possivel eleger o novo Presidente da llha
Auténoma de Anjouan;

6. SOLICITA a Comissao e aos Estados Membros para que continuem a apoiar 0os
esforco tendentes a consolidar o progresso alcancado até ao momento nas
Comores, incluindo a racionalizacdo dos actuais planos institucionais e a
melhoria da governacdo, bem como a recuperagdo soOcio-econOmica do
Arquipélago e a luta contra a pobreza,
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MANIFESTA A SUA SATISFACAO pelo Acordo alcancado no sentido de
resolver a crise eleitoral no Quénia e o estabelecimento do Governo de
coligagdo, em particular a Lei do Acordo Nacional e Reconciliagdo e o Acordo
sobre os Principios de Parceria do Governo de Coligacdo. O Governo LOUVA o
trabalho levado a cabo pelo Presidente John Kufuor do Gana, o Painel das
Personalidades Eminentes Africanas, lideradas por Kofi Annan, incluindo o Sr.
Benjamim Mkapa, ex-Presidente da Tanzania e Sr2 Graga Machel, bem como o
papel importante desempenhado pelo Presidente da UA, Presidente Jakaya
Kikwete, da Tanzania, e o Presidente Yoweri Museveni do Uganda, a titulo
pessoal, como Presidente da Comunidade da Africa Oriental, no apoio as partes,
para que alcancassem uma solucdo pacifica para a crise. A Conferéncia
RECONHECE a boa vontade demonstrada até ao momento na implementacao
desses Acordos e APELA a todas as partes para que implementem cabalmente
todos os aspectos dos Acordos;

SAUDA o progresso alcancado na promocdo do processo da politica inclusiva
na Somalia, em particular a concluséo, a 9 de Junho de 2008, em Djibouti, de
um Acordo entre o Governo Federal de Transicdo (TFG) da Somalia e a Alianca
de Re-libertacdo da Somalia (ARS), sob os auspicios das nac¢des Unidas, com o
apoio da UA, de outras organizacdes regionais e dos parceiros internacionais. A
Conferéncia EXORTA a todos os intervenientes Somalis para que se juntem ao
processo e para que se comprometam com a resolucao pacifica do conflito na
Somalia. A Conferéncia CONDENA todas as tentativas tendentes a prejudicar a
paz em curso e 0 processo de reconciliagdo na Somalia;

SOLICITA a comunidade internacional para que aumente o apoio aos esfor¢os
destinados a p6r um fim definitivo a violéncia que flagelou a Somdlia por quase
duas décadas, incluindo o desdobramento atempado da operacdo de
manutencdo da paz das Nacgdes Unidas em substituicdo da Missdo da unido
Africana na Soméalia (AMISOM) e apoio a longo prazo a estabilizacdo e
reconstrucdo da Somélia;

REITERA O SEU APRECO pelo trabalho levado a cabo pela AMISOM e APELA
aos estados Membros e aos parceiros da UA para que prestem maior apoio a
Miss&o por forma a que possa cumprir cCom sucesso 0 seu mandato;

MANIFESTA PROFUNDA PREOCUPACAO sobre a situacdo prevalecente na
fronteira entre Djibouti e Eritrea e sobre a tensdo nas relagdes entre os dois
paises. A Conferéncia CONDENA VEEMENTEMENTE acc¢&o militar da Eritréia
contra o Djibouti em Ras Doumeira e na llha de Doumeira e EXIGE que a
Eritréia se retire imediatamente e incondicionalmente dos territérios que ocupa
em Djibouti. REITERA a obrigacdo de respeitar a soberania, integridade
territorial e a independéncia dos Estados Membros e APELA que se retorne a
situacao que prevalece na fronteira comum entre os dois paises antes da actual
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tensdo, incluindo a retirada imediata de todas as forcas la posicionadas desde 4
de Fevereiro de 2008;

A Conferéncia SAUDA as iniciativas levadas a cabo pelo CPS e pela Comiss&o
para facilitar a resolucdo desta crise, incluindo o envio, pela Comisséo, de uma
missdo a Djibouti, de 5 a 9 de Junho de 2008 e MANIFESTA O SEU SINCERO
APRECO as autoridades de Djibouti pela cooperacdo com a misséo e pelo seu
desejo permanente de encetar dialogo de forma a encontrar uma solucéo
pacifica para a crise;

LAMENTA PROFUNDAMENTE a recusa das autoridades da Eritrea em receber
a missdo da Comissdo e APELA URGENTEMENTE para que seja assegurada a
cooperacao total nos esforcos empreendidos pela UA. A Conferéncia SAUDA o
apoio prestado pelo Conselho de seguranca das nac¢des Unidas aos esforcos da
UA, como indicado na sua Declaracao Presidencial de 12 de Junho de 2008;

SAUDA E MANIFESTA O SEU APOIO & decisdo da 122 Cimeira do IGAD
realizada em Adis Abeba, Etiépia no 14 de Junho de 2008 sobre o conflicto da
Eritreia e do Djibouti. A Conferéncia NOTA a decisdo tomada pelo Cimeira do
IGAD através do reconhecimento das implicacfes que a auséncia da Eritreia da
IGAD podera trazer para a paz, seguranca e desenvolvimento regional, e a
consequente designacdo de um Comité Ministerial com o objectivo de engajar a
Eritreia relativamente a possibilidade de reconsiderar a sua decisdo de
suspender o seu estatuto de associado do IGAD;

SAUDA o acordo alcancado pelas partes a 8 de Junho de 2008, para um Acordo
de Paz Abrangente (CPA), sobre um “Roteiro para o regresso das PDIs e a
implementacédo do protocolo de Abyei”, que irA preparar o caminho para a
resolucdo do impasse de Abyei, e EXORTA as partes a intensificarem os seus
esforcos com vista a abordarem todas as questbes pendentes relativamente a
implementagéo do CPA. A Conferéncia NOTA os passos dados pela Comisséo
no apoio a implementacdo do CPA e SOLICITA que se tomem medidas
imediatas para a plena operacionalizacdo do Escritério de Ligacdo em Cartum
com um Escritério em Juba. A Conferéncia ENCORAJA o Comité Ministerial da
UA para a Reconstrucdo Pos-Conflito no Suddo a prosseguir e intensificar os
seus esforgos;

MANIFESTA A SUA PROFUNDA PREOCUPACAO pela constante falta de
progresso no processo politico em Darfur e EXORTA as partes a cooperar s
plenamente com a Mediacdo Conjunta UA-ONU permitindo que as negociacdes
possam verdadeiramente iniciar. A Conferéncia EXPRESSA TAMBEM
PREOCUPACAO pela violéncia continua em Darfur e o seu impacto sobre a
populacao civil. A Conferéncia SUBLINHA a necessidade de esfor¢os continuos
para o desdobramento integral da UNAMID;
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MANIFESTA A PREOCUPACAO pela continua tensdo entre o Chade e o
Suddo e SOLICITA  QUE HAJA ESFORCOS RENOVADOS PARA SE
IMPLEMENTAR O ACORDO DE DAKAR E OS ACORDOS ANTERIORES
ENTRE OS DOIS PAISES;

NOTA COM SATISFACAO os esforcos envidados pelo Governo Centro-
Africano na promocdo de um Didlogo politico abrangente. A Conferéncia
SAUDA a conclusdo dos trabalhos preparatérios para o referido dialogo e
EXORTA todas as partes envolvidas a participarem nela de forma construtiva. A
Conferéncia FELICITA a assinatura, a 21 de Junho de 2008, em Libreville do
Acordo de Cessar-fogo e de Paz entre o Governo e o Exército Popular para a
Restauracdo da Democracia (APRD), e a Unido das Forcas Democraticas
(UFDR) e EXORTA a Frente Democrética para o povo Centro Africano (FDPC);
e assinar o referido Acordo. A Conferéncia TOMA NOTA da decisdo da Cimeira
da CEEAC de transferir a tutela da FOMUC da CEEMAC para a CEEAC e
EXPRESSA O SEU RECONHECIMENTO a todos os parceiros de
desenvolvimento pelo seu continuo apoio e empenho em conjunto com as
autoridades Centro-Africanas e ENCORAJA-AS a prosseguirem e a reforcarem
0 seu apoio com vista a consolidacdo da paz e estabilidade na RCA;

SAUDA os esforcos envidados com vista a implementacdo do comunicado
conjunto assinado em Nairobi a 9 de Novembro de 2007, pela Republica
Democratica do Congo e o governo Ruandés, bem como o trabalho realizado
pela Equipa Conjunta de Monitorizacdo criada pela Cimeira da Tripartida que
teve lugar em Adis Abeba a 5 de Dezembro de 2007. Ademais, a Conferéncia
EXORTA as partes congolesas a cumprirem com as Declaragcbes de
Compromisso de Goma e a implementa-las escrupulosamente com vista a
acelerar a reposicdo da autoridade do Estado nos Kivus e a promover o
desenvolvimento econdémico e social das duas provincias;

MANIFESTA A SUA SATISFACAO pela conclusdo em Bujumbura a 26 de Maio
de 2008, pelo Governo burundés e o Palipehutu/FNL, de uma Declaracéo
Conjunta de Cessacdo das Hostilidades que relanca o processo de
implementacéo do Acordo Global de Cessar-fogo de 7 de Setembro de 2006. A
Conferéncia LANCA UM APELO aos Estados Membros e aos parceiros da UA
para que prestem todo o apoio necessario aos esforgcos em curso e contribuam
assim para a consolidacao da paz no Burundi;

MANIFESTA A SUA SATISFACAO pelos progressos a serem alcancados nos
esforcos de reconstrucdo e edificacdo da paz pos-conflto na Libéria e
ENCORAJA a Comunidade Internacional em geral a continuar a apoiar 0s
esforcos do Governo Liberiano;
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NOTA COM SATISFACAO os progressos registados no processo de paz na
Cote d’ Ivoire e, em particular, as medidas tomadas numa base de consenso
para que se realizem eleicdes presidenciais a 30 de Novembro de 2008. A
Conferéncia RENDE HOMENAGEM ao Presidente Blaise Compaoré do Burkina
Faso, Presidente em Exercicio da CEDEAO, Facilitador do Dialogo Directo Inter-
Ivoirense. A Conferéncia EXORTA todas as partes ivoirenses a manterem e a
consolidarem a dinamica de paz que prevalece no pais desde a assinatura do
Acordo Politico de Ouagadoguou a 4 de Marco de 2007. A Conferéncia APELA
a Comunidade Internacional para que continue a acompanhar e a apoiar 0
processo de paz na Cote d’lvoire;

SAUDA o Relatério do Secretario-Geral das Nagdes Unidas de 7 de Abril de
2008, sobre as relacbes entre a ONU e as Organizacbes Regionais
particularmente a Unido Africana na manutencdo da paz e seguranca
internacionais. A Conferéncia LOUVA a Republica da Africa do Sul pelos
esforcos consentidos no acompanhamento da deciséo da Conferéncia de
Janeiro de 2007, relativamente ao financiamento das operacdes de apoio a paz
conduzidas pela UA, através das contribuicdes estatutarias da ONU. A
Conferéncia manifesta igualmente o seu reconhecimento aos outros Estados
Membros Africanos do Conselho de Seguranca pelo seu apoio e esforgo;

SAUDA IGUALMENTE a proposta do Secretario-Geral aprovada pelo Conselho
de Seguranca na sua Resolucdo 1809 (2008) de 16 de Abril de 2008, de criar
um Painel Unido Africana — Nag¢bes Unidas, constituido por Personalidades
Eminentes, para analisar detalhadamente as modalidades de apoio, incluindo o
financiamento das operacdes de paz nas organizagdes regionais particularmente
aguelas relacionadas com o financiamento inicial, equipamento e logistica e
elaborar subsequentemente recomendacdes concretas. A Conferéncia
SOLICITA a Comissado para continuar a fazer o acompanhamento da
implementacgéo desta Resolucao.
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DECISAO SOBRE O RELATORIO DE PROGRESSO RELATIVO A

IMPLEMENTACAO DOS COMPROMISSOS DA CIMEIRA ESPECIAL DE ABUJA DE

MAIO DE 2006 SOBRE O VIH/SIDA, TB E MALARIA
Doc. Assembly/AU/4 (XI)

A Conferéncia:

1.

TOMA NOTA do Relatério dos progressos relativo a Implementacdo dos
Compromissos da Cimeira Especial de Abuja sobre o VIH/SIDA, TB e Paludismo
(ATM) de Maio de 2006;

SAUDA a iniciativa relativa a Malaria lancada pelo Secretario Geral das Nagdes
Unidas (UN) e a designacao de um Enviado Especial das NU sobre a Malaria e
SOLICITA a Comissao a trabalhar em estreita ligacdo com o Enviado em apoio
aos Estados membros da UA na implementacdo da Campanha de Eliminacdo do
Malaria, lancada pela Unido Africana;

PREOCUPADO com o facto de que o VIH/SIDA, a Tuberculose (TB) e a Malaria
continuam a ser desafios importantes de desenvolvimento e dai requererem uma
vontade politica continua e um empenho com vista a reverter este impacto;

DEPLORA os custos elevados dos medicamentos para estas doencas e NOTA
COM PREOCUPACAO os desafios crescentes associados com a resisténcia
aos medicamentos e insecticidas;

RECONHECE a susceptibilidade particular das mulheres, criangcas e outros
grupos vulneraveis ao VIH/SIDA, a Tuberculose (TB) e a Malaria;

INSTA o0s Estados membros a implementarem os Compromissos de
disponibilizacdo de pelo menos 15% das despesas orcamentais do governo na
saude, por forma a abordar e combater de forma adequada a doenca,
especialmente o VIH/SIDA, a TB e a Malaria;

INSTA AINDA os Estados membros a fortalecerem o0s seus sistemas sanitarios
no quadro da Estratégia Sanitaria Africana (2007 -2015) como a melhor
abordagem para promover o acesso universal aos servicos do VIH/SIDA, TB, a
Malaria até 2010;

INSTA AINDA MAIS os Estados membros a fortalecerem as suas respectivas
capacidades de vigilancia, permitindo um seguimento e avaliacdo efectivas,
tendo com a finalidade a elaboracdo do Relatorio de situacdo destinado aos
Orgéos da UA e seu publico-alvo;

APELA aos parceiros doadores Regionais e Internacionais para que apoiem 0s
esforcos dos Estados membros na implementacdo das Recomendacfes do
Relatério de progresso relativo a Implementacdo dos Compromissos sobre o
VIH/SIDA, TB e Malaria (ATM);
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SOLICITA a Comisséo a promover a cooperagao regional enquanto continua a
coordenar e a harmonizar as actividades de seguimento na luta contra o
VIH/SIDA, TB e Paludismo;

SOLICITA IGUALMENTE a Comissédo, em colaboragdo com os parceiros de
desenvolvimento, a seguir a implementacdo desta Decisdo e a submeter um
relatério de avaliacdo em 2010, tal como solicitado pela Cimeira Especial sobre
0 ATM.



Assembly/ Dec. 195 (XI)

DECISAO SOBRE O RELATORIO DA PROMOCAO DA SAUDE
MATERNO-INFANTIL E DA CRIANCA EM AFRICA
Doc. Assembly/AU/6 (XI)

A Conferéncia,

1.

TOMA NOTA do Relatdrio da Comissdo sobre a sobre a Promogdo e o
Desenvolvimento da Saude Materno-Infantil e da Crianga em Africa,

REAFIRMA a necessidade de implementar a decisao adoptada pela Conferencia
de Banjul de 2006 sobre a legislacéo que regula e respeita a vida social em Africa
e EXORTA os Estados Membros a efectuar contribuicdes neste sentido;

REAFIRMA o0 seu compromisso de intensificar o papel de lideranca sobre a
guestdo e continuar a colocar a saude materna, a dos recém-nascidos e da
crianca no topo da agenda continental,

INSTA os Estados Membros para que institucionalizem os inquéritos sobre a
morte materna, a dos recém-nascidos e da crianca nos Estados Membros e para
gue submetam relatorios periddicos a Comissédo e as Comunidades Econdmicas
Regionais (CERs) para efeitos de avaliacdo e andlise do progresso e de partilha
das melhores praticas;

APROVA a indicacéo por parte da Sessao Especial da Conferéncia dos Ministros
Africanos da Saude, realizada a 17 de Maio de 2008, da Dr2 M. Tshabalala-
Msimang, Ministra da Satde da Africa do Sul, como Embaixadora de Boa Vontade
e defensora da promogao da saude materna, dos recém-nascidos e da crianca em
Africa;

APELA as Agéncias das Nac¢Ges Unidas (NU) e outros parceiros internacionais
para que facam com que a saude materno-infantil e a da criangca merecam a
maxima prioridade no contexto da realizacdo dos Objectivos do Desenvolvimento
do Milénio (ODM) até 2015;

SOLICITA a Comisséao para que fortaleca a sua capacidade com vista a promover
a advocacia e a mobilizacao de recursos, coordenacdo e harmonizacao bem como
a monitoria e avaliacdo do progresso relativamente a promocdo da saulde
materno-infantil e a da crianca em Africa;

SOLICITA IGUALMENTE a Comissao a desenvolver e disseminar um formato
para orientar os Estados Membros em termos de informacgdes, de modo a permitir
gue esta actualize os seus dados estatisticos;

REITERA a sua anterior Decisao que solicita a Comissdo, em colaboragdo com os
parceiros relevantes que, intensifique a advocacia e coordene os esfor¢cos rumo
ao alcance dos ODM 4, 5 e 6 em Africa, e apresente relatérios de progresso na
préxima Sessao Ordinaria da Conferéncia, em Janeiro de 20009.
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DECISAO DO INSTRUMENTO JURIDICO UNICO SOBRE A FUSAO
DO TRIBUNAL AFRICANO DE JUSTICA E DO TRIBUNAL
AFRICANO DOS DIREITOS DO HOMEM E DOS POVOS

A Conferéncia:

1. TOMA NOTA das recomendacdes do Conselho Executivo;

2. ADOPTA o Projecto do Protocolo sobre o Estatuto do Tribunal Africano de
Justica sobre os Direitos do Homem;

3. APELA a todos os Estados Membros a assinar e a ratificar o Protocolo
sobre o Estatuto do Tribunal Africano de Justica e dos Direitos do Homem o
mais urgente possivel, por forma a permitir que o Protocolo entre em vigor
e garanta o funcionamento célere do novo Tribunal.
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DECISAO SOBRE O RELATORIO DAS NEGOCIACOES DOS ACORDOS DE

PARCERIA ECONOMICA (APEs) — EX.CL/422 (XII)

A Conferéncia:

1.

TOMA NOTA do relatério de actividades da Comissdo sobre as
Negociacdes dos acordos de Parceria Economica (APES);

ENDOSSA a declaracdo sobre as negociacdes dos APEs, adoptada pela
Conferéncia dos Ministros da UA responsaveis pelo Comércio e Financas
em Adis Abeba, Etiopia, em Abril de 2008;

SOLICITA aos Estados-membros que assinaram APESs provisorios, a
titulo individual a continuarem as negocia¢es e a conclusdo completa no
guadro das suas Comunidades Economicas Regionais (CER) e o0s
respectivos agrupamentos, a fim de evitarem a ruptura das suas trocas
com a Unido Europeia UE) a 31 de Dezembro de 2007,

SOLICITA AINDA aos Estados Membros envolvidos a assegurarem que
as questdes litigiosas contidas nos APEs provisorios, que foram
identificadas pelos Ministros da UA responsaveis pelo Comeércio e
Financas, sejam tratadas de forma apropriada nas negociacdes dos
APEs gerais;

INSTA a Comissdo da Unido Europeia a ndo colocar pressdo sobre os
governos africanos no sentido de ratificar os acordos provisorios, sem
tomar em consideracdo as preocupacfes levantadas nas questbes
controversas;

CONVIDA a Comissdo da Unido Europeia a honrar o compromisso
assumido pelo Conselho, a 27 de Maio de 2008, em Bruxelas de
transformar os APE num instrumento de promogao de desenvolvimento,
de apoio a integracéo regional e da integracédo progressiva do grupo dos
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico (ACP) na economia
mundial e EXORTA a Comissao da Unido Europeia reflectir integralmente
este compromisso na negociacéo e concluséo dos APE gerais;

SOLICITA a Comissao da UA, em colaboracdo com a Comissao
Econdmica das Nagbes Unidas para a Africa (UNECA) e as CERs, para
acelerar a elaboragdo de um manual dos APEs, que sera utilizado como
uma directriz por todos os paises/grupos africanos que negociam 0sS
APEs gerais;
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INSTA a Unido Europeia a considerar a possibilidade de proporcionar um
acordo comercial compativel com o da Organizagcdo Mundial do Comércio
(OMC) mas ndo menos favoravel do que o regime comercial de
Lomé/Cotonou, aos paises /grupos africanos que ndo rubricaram APEs
provisorios e possam nao estar em condi¢cdes de concluir os APEs gerais;

APELA a Comissédo da UA e a Comissao da Unido Europeia para facilitar a
organizac&o de uma reunido urgente para consultas ao alto nivel entre Africa e
Europa sobre os APEs, conforme acordado em Lisboa durante a segunda
Cimeira Africa - Europa, realizada em Portugal, em Dezembro de 2007;

SOLICITA aos paises e grupos africanos de negociacdes a permanecerem
unidos nos seus compromissos com a Comisséo da Unido Europeia no quadro
dos APEs;

SOLICITA a Comissao da UA a reforcar a sua coordenacdo e harmonizacéo
das posicdes dos paises e grupos nas negociacdes dos APEs plenos.

INSTA os Estados-membros e as CERs a tirarem as maiores vantagens
possiveis dos recursos da Unido Europeia da Ajuda ao Comércio.
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DECISAO SOBRE O MECANISMO AFRICANO
DE AVALIACAO DOS PARES (MAAP)

A Conferéncia:

1.

RECORDA que durante a sua Cimeira inaugural, em Durban, Africa do Sul,
em Julho de 2002, adoptou uma Declaragédo sobre a implementagcédo da
Nova Parceria para o Desenvolvimento de Africa (AHG/Decl. 1(l),
endossando o Relatorio de Actividades e o Plano de Accdo (AHG/235
(XXXVIIIN)), incentivando os Estados-membros a adoptarem a Declaragéo
da NEPAD sobre a Democracia, Politica, Economia e Governagao
Corporativa (AHG/235 (XXXVIII) Anexo |) e a aderirem ao Mecanismo
Africano de Avaliacao dos Pares (MAAP) (AHG/235 (XXXVIII) Anexo II);

RECORDA que o mandato do MAAP é incentivar os Estados participantes
a garantirem que as politicas e as praticas desses Estados estejam em
conformidade com os valores, os cdOdigos e as normas politicas,
econdmicas e de governacdo corporativa, e alcancem o0s objectivos
comuns acordados no processo de desenvolvimento sécio-econdmico,
contidos na Declaracdo sobre Democracia, Politica, Economia e
Governacédo Corporativa;

TOMA NOTA do facto de vinte-e-oito (28) Estados-membros da Unido
Africana terem voluntariamente aderido ao MAAP e CONVIDA a todos os
Estados-membros que ainda nao o fizeram a aderirem ao Mecanismo;

SAUDA o papel importante desempenhado pelo Comité dos Chefes de
Estado e de Governo participantes no MAAP (“Férum do MAAP”) bem
como o Painel de Personalidades Eminentes do MAAP (“Painel do MAAP”);

EXORTA ao Governo da Republica da Africa do Sul a conceder todas as
facilidades ao MAAP para a execucao do seu mandato;

DECIDE que as estruturas do MAAP, nomeadamente o Férum do MAAP, o
Painel do MAAP e o Secretariado do MAAP, devem ser parte dos
processos e estruturas da Unido Africana;

SOLICITA a Comissdo da Unido Africana a negociar e a finalizar um
Acordo Sede com o Governo da Republica da Africa do Sul, para o MAAP,
a fim de facilitar o cumprimento do seu mandato .
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DECISAO SOBRE O REL,ATC')RIO DA COMI§SAO RELATIVO AO ABUSO DO
PRINCIPIO DA JURISDICAO UNIVERSAL
Doc.Asssembly/AU/14 (XI)

A Conferéncia:

TOMA A NOTA do relatério da comissdo sobre o abuso do principio da
jurisdicdo  universal conforme a recomendagdo dos ministros da
Justica/procuradores gerais, em Adis Abeba, Etidpia, a 18 de Abril de 2008;

RECORDA a Declaracdo de Joaneshurgo do Parlamento Pan-africano datado
de 15 de Maio de 2008;

RECONHECENDO que a Jurisdicdo Universal € um principio do Direito
Internacional, cuja finalidade € de assegurar que os individuos que cometem
crimes graves tais como crimes de guerra e crimes contra a humanidade que
nao 0s cometam impunemente e que sejam levados a justica, em conformidade
com o Artigo 4 (h) do Acto Constitutivo da Unido Africana;

REGISTANDO que a Declaracdo de Brazzaville do Comité Inter-ministerial da
Conferéncia Internacional sobre a Regido dos Grande Lagos, datada de 22 de
Maio de 2008;

RESOLVE o seguinte:

() o abuso do Principio de Jurisdicdo Universal é um desenvolvimento que pode
por em perigo o Direito Internacional, a ordem e a seguranca;

(i) a natureza politica e o abuso do principio de jurisdicdo universal por juizes de
alguns Estados ndo africanos contra lideres africanos, particularmente no
Ruanda, € uma violacao clara da soberania e da integridade territorial destes
Estados;

(i) O abuso e a gestdo imprépria das acusacgdes contra lideres africanos tém um
efeito desestabilizador, que tera um impacto negativo no desenvolvimento
politico, social e econdémico dos Estados e na sua capacidade de lidar com
as relacdes internacionais;

(iv) Esses mandatos de captura ndo serdo executados em Estados da Unido
Africana;
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(v) Existe a necessidade de se criar um 6rgdo regulador internacional com
competéncia de rever e/ou tratar de queixas ou recursos relativo a casos de
abuso do Principio de Jurisdicdo Universal por Estados individuais;

SOLICITA ao Presidente da Unido Africana que submeta o caso ao Conselho de
Seguranca das Nacdes Unidas (NU) e da Assembleia Geral da ONU para
apreciacao;

SOLICITA AINDA ao Presidente da Comissdo da UA a organizar urgentemente
uma reunido entre a Unido Africana e a Unido Europeia para discutir a questao,
com vista a encontrarem uma solucdo duradoura para o problema e, em
particular, assegurem que esses mandatos sejam retirados e nédo executados
em nenhum outro pais;

SOLICITA IGUAMENTE todos os Estados-membros das Nacdes Unidas, a
impor uma moratdria na execucao desses mandatos até que todas as questdes
juridicas e politicas sejam debatidas pormenorizadamente entre a Unido
Africana, a Unido Europeia e as Nagdes Unidas.
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DECI§AO RELATIVA AO RELATORIO DE ACTIVIDADES
DA COMISSAO AERICANA DOS DIREITOS DO HOMEM E DOS POVOS
Doc. EX.CL/446 (X1l

A Conferéncia,

1. TOMA NOTA do Relatdrio de Actividades da Comissdo Africana dos
Direitos do Homem e dos Povos (CADHP);

2. ADOPTA E AUTORIZA em conformidade com o Artigo 59 da Carta
Africana dos Direitos do Homem e dos Povos (a Carta), a publicacdo
dos 23° e 24° Relatérios de Actividade da Comissdao Africana dos
Direitos do Homem e dos Povos bem como 0s seus anexos;

3. FELICITA a CADHP pelo trabalho realizado e EXORTA-A a prosseguir
e intensificar os seus esforgos a este respeito;

4. REITERA a necessidade de se providenciar a CADHP de recursos
adequados para por fim a sua dependéncia doadores e permitir-lhe
executar o seu mandato de forma efectiva e independente;

5. MANIFESTA O SEU APRECO ao governo da Republica da Gambia por
ter acolhido a CADHP durante os ultimos 20 anos e EXORTA o
Governo a proporcionar uma Sede permanente mais adequada para a
CADHP, em conformidade com os Critérios para Acolher os Orgéos da
UA adoptados em Julho de 2005;

6. SOLICITA o Comité de Representantes Permanentes (CRP) a fazer
uma analise da Estrutura Proposta do Secretariado da CADHP de modo
expedito, com vista a proporcionar & CADHP o pessoal necessério para
executar eficazmente o seu mandato;

7. EXORTA a CADHP no sentido de fazer uma analise e finalizacao
céleres do seu Regulamento Interno revisto, garantindo que esteja em
conformidade com a Carta Africana dos Direitos do Homem e dos
Povos;

8. ENCORAJA a CADHP a tomar as medidas necessarias, em
colaboracdo com a Comissdo da UA, para regularizar o estatuto da
CADHP como 6rgéo da UA regularizado;

9. SOLICITA a CADHP a preparar propostas sobre os honorarios, ajudas
de custo bem como outros subsidios a serem pagos aos membros da
CADHP, para andlise por parte dos Orgéos de Direccao da UA;
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SOLICITA IGUALMENTE a CADHP a preparar um documento sobre o
seu modo de funcionamento, para que as partes interessadas
compreendam melhor os seus métodos de trabalho e o seu modo de
funcionamento;

TOMA NOTA das observacdes e reservas feitas pela Republica Arabe
do Egipto, relativas as falhas da CADHP quanto a traducdo,
interpretacdo e transmissdo de documentos aos Estados Membros,
devido aos constrangimentos dos recursos humanos e financeiros, que
podem resultar em falhas processuais e substanciais;

SOLICITA AINDA a CADHP informar do mesmo a préxima Sessao
Ordinaria da Conferéncia em 2009;
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DECISAO REFERENTE A NOMEACAO DOS MEMBROS
DO COMITE AFRICANO DE PERITOS SOBRE OS DIREITOS
E O BEM-ESTAR DA CRIANCA
Doc.EX.CL/450 (XII)

A Conferéncia:

1. TOMA NOTA da eleicao realizada pelo Conselho Executivo;

2. DECIDE nomear os seguintes individuos como membros do Comité
Africano sobre os Direitos e o Bem-estar da Crianga conforme eleitos pela
132 Sesséo Ordinaria do Conselho Executivo:

i) Sr2 Agnés KABORE (Burkina Faso)
ii) Sr. Adrianirainy RASAMEOELY (Madagascar)
iii) Sr2 Maryam UWAIS (Nigéria)

iv) Sr. Cyprien Adébayo YANCLO (Benin)
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DECISAO REFERENTE A ELEICAO DE JUIZES DO TRIBUNAL AFRICANO
SOBRE OS DIREITOS HUMANOS E DOS POVOS
Doc. EX.CL/451 (XII)

A Conferéncia:
1. TOMA NOTA dos resultados da eleigcéo realizada pelo Conselho Executivo;

2. DECIDE nomear para um mandato de seis anos o0s seguintes Juizes do
Tribunal Africano dos Direitos Humanos e dos Povos conforme eleitos pela
Oitava Sesséao Ordinéaria do Conselho Executivo:

i)  Sr2 Sophia A.B. AKUFFO (GANA) - (mandato de 6 anos);
i) Sr. Githu MUIGI (Quénia) - (mandato de 6 anos);
iii)  Sr. Joseph Nyamihana MULENGA (Uganda) - (mandato de 6 anos)
iv)  Sr. Bernard NAkgabo NGOEPE (Africa do Sul) - (Mandato de 6 anos)
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DECISAO SOBRE A CIMEIRA DA DIASPORA AFRICANA

A Conferéncia:

1. RECORDA a decisdao da Primeira Conferéncia Ministerial da Uniao
Africana sobre a Diaspora realizada em Midrand, Africa do Sul de 16 a 18
de Novembro de 2007,

2. LOUVA os esforgos da Comissdo e da Republica da Africa do Sul na
implementacédo desta decisdo, e os progressos alcancados até agora na
organizagdo da Cimeira da Diaspora Africana, a realizar-se em
Joanesburgo, Africa do Sul de 7 a 11 de Outubro de 2008;

EXORTA a Republica da Africa do Sul e a Comissdo a continuar a
colaborar estreitamente a este respeito;

SAUDA a organizacdo de um Seminério Técnico a realizar-se na Africa do
Sul de 28 a 31 de Julho de 2008 em conformidade com a recomendacao da
Conferéncia Ministerial e no ambito dos esforcos para promover o
desenvolvimento de consenso na finalizacdo do Programa e Plano de
Accdo e seu Plano de Implementacdo a ser adoptado na Cimeira da
Diaspora;

SOLICITA os Estados Membros, lideres da Comunidade das Caraibas e
Didspora Africana a continuar a apoiar e a participar activamente no
processo que conduz a Cimeira e a implementacdo do seu Programa e
Plano de Acc¢do para serem posteriormente adoptados;

SOLICITA a Comissdo a garantir que o processo de organizacao das
Conferéncias Consultivas Regionais (RCCs) continue como parte do Plano
de Implementacédo, de forma a incluir a Diaspora Africana no Golfo, Médio
Oriente, Oceéania e outras partes do mundo onde ainda ndo foram
realizadas;

EXORTA o0s Estados Membros a disponibilizar recursos adequados e
necessarios para a implementacao do Plano e Programa de Acc¢éo saido
dessa Cimeira e uma maior iniciativa da Diaspora;
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DECISAO SOBRE A REFORMA DO CONSELHO DE SEGURANCA DAS
NACOES UNIDAS

A Conferéncia

1. TOMA NOTA do Relatério do Comité dos Dez Chefes de Estado sobre a
Reforma do Conselho de Seguranga;

2. REAFIRMA o Consenso de Ezulwini e a Declaragédo de Sirte sobre a
Reforma das Nacdes Unidas como base para qualquer negociagao inter-
governamental;

3. SOLICITA ao Comité de Dez que aborde outras questdes da Reforma do
Sistema das Nacfes Unidas e que apresente um Relatério de Actividades
a proxima sesséo ordinaria da Conferéncia,

4. DECIDE RENOVAR a directiva aos Representantes Permanentes
Africanos junto das Nacdes Unidas, conforme referido na Deciséo da
Conferéncia (Assembly/AU/Dec. 184 (X) de Janeiro de 2008, respeitante
a sua participacao nas negociagdes intergovernamentais em Nova lorque;

5. APROVA a decisdo do Comité dos Dez de se reunir regularmente e
solicita a Comissao da Unido Africana que facilite os encontros.
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DECISAO RELATIVA AO RELATORIO DO COMITE DE IMPLEMENTA(;AO
DOS CHEFES DE ESTADO E GOVERNO SOBRE A NEPAD
Assembly/AU/11 (XI)

A Conferéncia:

1. TOMA NOTA COM SATISFACAO do Relatério do Presidente do Comité
de Implementacdo dos Chefes de Estado e Governo sobre a NEPAD
(HSGIC) Sua Exceléncia Meles Zenawi, Primeiro-ministro da Republica
Democratica Federal da Etiopia;

2. APROVA, as conclusdes da 182 Cimeira da HSGIC NEPAD;

3. INSTA a Comissédo da Unido Africana a concluir o processo de nomeagao
do Director Executivo para o Secretariado da NEPAD até a proxima Cimeira
da Unido Africana em Janeiro de 2009, em conformidade com a Decisao de
Janeiro 2008 da Conferéncia da UA. E exorta os |Estados Membros a
encorajar os seus cidadados a apresentar as suas candidaturas para o
posto;

4. LOUVA o acolhimento da Cimeira Avaliacdo da NEPAD pelo Presidente
Abdoulaye Wade em Dakar, Senegal, no dia 15 de Abril de 2008, sobre a
revitalizacdo do programa da NEPAD e INSTA todos os Estados Membros
a contribuir com os seus pontos de vista relativamente a estrutura e perfil
da Nova Autoridade de Planificacdo e Coordenacao da NEPAD;

5. SAUDA o trabalho em curso da Unidade de Coordenacdo da UA/NEPAD
sobre a integragdo da NEPAD nas estruturas e processos da Unido
Africana, particularmente a inauguracdo da Unidade, e INSTRUI que a
Unidade deve ser orientada pela Declaracdo da Conferéncia de Maputo de
2003, pelas conclusdes da Cimeira de Apresentacédo e Desenvolvimento de
Ideias da NEPAD em Argel, em Marco de 2007, pela Decisdo da Cimeira
de Janeiro de 2008 em Adis Abeba, que continuam a ser as bases para a
integracdo da NEPAD nas estruturas e processos da UA;

6. SOLICITA a Comissdo a levar a cabo as medidas necesséarias para
acelerar a conclusdo do Acordo de Sede para o Secretariado da NEPAD
com o Governo da Africa do Sul e SAUDA a garantia por parte do
Presidente Thabo Mbeki da Africa do Sul de que todos os esforcos seriam
empreendidos para a conclusédo do Acordo de Sede antes do fim de Julho
de 2008;

7. CONCORDA E EXORTA a conclusdao do processo de integracdo da
NEPAD nas estruturas e processos da Unido Africana na altura da proxima
Sesséo Ordinaria da Conferéncia em Janeiro de 2009;
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ACEITA a recomendacédo do Comité de Integracdo dos Chefes de Estado e
do Governo no sentido de levar trés importantes mensagens de Africa a
Cimeira dos G8, a ser realizada em Hokkaido, Japéo, de 7 a 9 de Julho de
2008, com o seguinte teor:

Que o Plano de Accédo de Africa continue a ser a base para o
engajamento de Africa com o G8;

A Reactivacdo de Mecanismo de Acompanhamento NEPAD/G8
conforme acordado na Cimeira do G8 em Heiligendamm de 2007 de
forma a assegurar o cumprimento efectivo de todos os compromissos e
promessas feitas a Africa;

Facilitar um melhor acesso a empréstimos favoraveis por parte dos
paises africanos com o objectivo de se alcancar o crescimento
econdémico no contexto de uma gestdo macroecondémica prudente como
parte do processo de andlise das questbes de financiamento para o
desenvolvimento. Isto é particularmente importante devido ao 6nus da
alta do preco do petréleo e inflacdo dos precos dos alimentos com que
0s paises importadores de petréleo se confrontam;

9. REALCA que a iniciativa japonesa “Cool Earth” ndo deve comprometer ou
enfraquecer as posicoes e estratégias de Africa relativamente as Alteracdes
Climaticas cuja campanha tem vindo a ser realizada a nivel internacional
através dos processos do UNFCC de Kioto e pés-Kioto;

10. SUBLINHA a necessidade de Africa efectuar preparativos para a Cimeira
do G8 de 2009 na lItalia e de 2010 na Canada, € 0S cOompromissos
apropriados a varios niveis por parte de Africa, sob a lideranca dos dois
paises, por forma a que se leve a cabo a necesséaria sensibilizacdo
relativamente as prioridades, interesses e preocupacées de Africa;

11. APROVA a nova filiacdo do HSGIC NEPAD para os proximos dois anos,
Ccomo se segue:

Africa Central | Africa Oriental Africado Africa Austral Africa

Norte Ocidental

Camardes Etidpia Egipto Africa do Sul | Nigéria

Congo Madagascar* | Argélia Namibia* Senegal

RDC Sudao* Libia Malawi* Mali

Gabéo Ruanda Tunisia Lesoto* Benin*

*

12.

Novos Membros

DECIDE que o pais que presida a Unido Africana, durante o seu mandato
deve automaticamente ser membro do HSGIC caso ainda nédo seja, e
DECIDE AINDA que a Republica Unida da Tanzania deve ser membro do
HSGIC.
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DECISAO SOBRE O RELATORIO DO COMITE DOS DOZE CHEFES DE
ESTADO E DE GOVERNO — Doc. Assembly/AU/11 (X1

A Conferéncia,

1. TOMA NOTA do Relatério do Comité dos Doze Chefes de Estado e de
Governo, que se reuniu em Arusha, Republica Unida da Tanzéania, de 22
a 23 de Maio de 2008 e ENDOSSA as suas recomendacdes;

2. MANIFESTA O SEU APRECO aos Membros do Comité e FELICITA-
LHES pelo trabalho feito;

3. REAFIRMA a sua decisao relativa a Declaracdo de Acra no sentido de
"acelerar o processo de integracdo econodmica e politica do Continente
africano, inclusive a formacdo de um Governo da Unido para a Africa,
com o objectivo final de criar os Estados Unidos da Africa e ENDOSSA
as recomendacdes contidas no Relatério do Comité dos Doze a este
respeito;

4. SOLICITA a Comissao para definir as modalidades e os pormenores
para a implementagdo das recomendagdes sobre o Governo da Uni&do
do Comité dos Doze, inclusive o roteiro e as questdes que requerem
esclarecimentos, bem como submeter propostas sobre o assunto a
consideracao da préoxima Sessédo Ordinaria da Conferéncia, programada
para Janeiro de 2009;

5. DECIDE dedicar o dia inteiro da sua primeira sessdo ordinaria, em
Janeiro de 2009, a consideracao do Relatério da Comisséo sobre esta
questéo, com vista a concluir este debate.
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DECISAO SOBRE O FORTALECIMENTO DA COOPERACAQ ENTRE AS

NACOES UNIDAS E A UNIAO AFRICANA NO COMBATE AO TRAFICO DE

SERES HUMANOS

A Conferéncia

1.

RECONHECE que o Trafico de Seres Humanos se esta a tornar cada
vez mais um flagelo global que afecta todos os paises do mundo,
especialmente a Africa;

REALCA a importancia da Convencao das Nagdes Unidas de 2000
contra o crime organizado transnacional e o seu Protocolo que visa
prevenir, estancar e punir o trafico de pessoas, especialmente o trafico
de mulheres e criangas, como 0 primeiro instrumento abrangente que
trata desta importante questdo, e exorta para que se alcance a sua
universalidade o mais cedo possivel,

SAUDA os crescentes esfor¢os para que se intensifique o tratamento
desta questdo na Assembleia Geral das Nac¢des Unidas, conforme
manifestado na Declaracdo ASEAN de 2004, contra o Tréfico de
Pessoas, particularmente mulheres e criancas, a Convencdo do
Conselho de Europa de 2005 sobre a Accdo contra o Tréafico de Seres
Humanos, o Plano de Ac¢do de Ouagadougou visando combater o
Tréfico de Seres Humanos, especialmente mulheres e criangas, bem
como a Declaragédo da CEDEAO que tem como objectivo o combate
ao Trafico de Pessoas (2001), e o Plano de Accéo inicial da CEDEAO
contra o Tréafico de Pessoas (2001) e o Quadro de Migracao da UA;

SAUDA AINDA a criagdo da Iniciativa Global das Nac6es Unidas que
tem como objectivo combater o Trafico de Humanos (UNGIFT),
coordenar as accgoes entre governos, Organismos das Nacdes Unidas,
Sociedade Civil, Organizacdes Nao-governamentais o Sector Privado,
por forma a assegurar a protec¢cao, a accgéo judicial e a prevencéo
relativamente ao Trafico de Seres Humanos;

MANIFESTA a sua satisfacdo ao “Movimento das Mulheres para a
Paz Internacional de Suzan Mubarak”, por todos os seus esfor¢cos em
sensibilizar o publico relativamente a esta importante questdo, bem
como por todo o seu trabalho visando desenvolver ainda mais a
parceria publico/privado para ajudar os paises africanos a combater o
trdfico de humanos, garantindo a proteccdo, a accao judicial e a
prevencao, em estreita colaboracdo com as Nacdes Unidas e a Unido
Africana, bem como através da sua ambiciosa iniciativa global
denominada “ Acabemos com o Trafico de Humanos imediatamente”;
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LOUVA os esfor¢os envidados pelos organismos das Nagdes Unidas
gue se ocupam da questdo do Trafico de Seres Humanos, em
particular o Gabinete das Nacdes Unidas para Drogas e Crime
(UNODC), a Iniciativa Global das Nac¢des Unidas visando o combate
ao Trafico de Seres Humanos (UNGIFT), o Departamento das Nacdes
Unidas para os Assuntos Sociais e Econdmicos (UNDESA), a
Organizacao Internacional do Trabalho (OIT), a Organizagao
Internacional de Migracédo (OIM), o Programa de Desenvolvimento das
Nacdoes Unidas (PNUD), o Fundo das Nacdes Unidas para as
actividades da Populacdo (FNUAP) e o Fundo das Nac¢des Unidas
para a Crianca (UNICEF) e REALCA a necessidade de se reforcar a
cooperacdo entre a comissdo e todos 0s outros organismos e
intervenientes que se ocupam desta importante questao;

INSTRUI o0s Representantes Permanentes dos Estados Membros da
Unido Africana nas Nacdes Unidas em Nova lorque, a propor e a
iniciar negociagdes sobre um Plano de Acc¢ao Global de Combate ao
Tréfico de Seres Humanos, sob o0s auspicios do Presidente da
Assembleia Geral das Nacdes Unidas, tendo como base a Posicao
Africana, o Plano de accdo de Ouagadougou e outros Planos de
Accao Regionais, em particular o Plano de accao inicial da CEDEAO
contra o Trafico de Pessoas, bem como para coordenar com outros
Estados Membros que tenham Planos de Ac¢do semelhantes ou
posicdes semelhantes visando alcancar 0s nossos objectivos;

SOLICITA a Comissédo a providenciar todo o apoio necessario ao
Representantes Permanentes em Nova lorque durante o processo de
negociacdo, e a intensificar a sua inter-accdo com todos o0s
organismos e intervenientes que se ocupam desta questdo, com o
objectivo de garantir a adop¢cdo atempada do proposto Plano de
Accdo Global, bem como apresentar um Relatorio de progresso a
préxima Sessao Ordinaria da Conferéncia, em Janeiro de 2009.
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Compromisso de Sharm El Shgikh para a Aceleracao da'
Realizacdo dos Objectivos sobre a Agua e o0 Saneamento em Africa

NOS, os Chefes de Estado e de Governo da Uni&o Africana, reunidos na 112
Sessdo Ordinaria da nossa Conferéncia em Sharm EI Sheikh, na Republica
Arabe do Egipto, de 30 de Junho a 1 de Julho de 2008;

Reconhecendo a importancia da &gua e do saneamento para o
desenvolvimento social, econémico e ambiental dos nossos paises e continente:

Reafirmando o nosso compromisso em relacdo aos principios e objectivos,
estipulados no Acto Constitutivo da Unido Africana, que visam a promocao da
cooperacao e integracdo entre 0s nossos paises em todos os dominios com
vista a elevar os padrbes de vida dos povos e o bem-estar das nossas
geracOes futuras;

Reconhecendo que a agua é e deve continuar a ser um elemento
indispensavel para o desenvolvimento sustentavel deAfrica, e que o
abastecimento da agua e saneamento sdo 0s pré-requisitos para o
desenvolvimento do capital humano da Africa;

Preocupados com o facto de haver uma enorme sub-utilizacdo e a partilha
desigual dos recursos hidricos em Africa, e que continua a ser um desafio cada
vez mais importante na realizacdo da seguranca alimentar e seguranca
energética,

Reafirmando o nosso compromisso em relacdo a Visdo Africana da Agua em
2025, a Declaracéo de Sirte sobre Agricultura e Agua em Africa, a Declaracio
sobre as alteracdes climaticas em Africa, e o Objectivo de Desenvolvimento do
Milénio sobre abastecimento da agua e saneamento;

Reconhecendo que a nossa Cimeira se realiza a meio percurso das metas dos
objectivos de 2015 para agua e saneamento e outros ODMs, e cientes de que
n&o se registaram muitos progressos em Africa em comparagdo com o resto do
mundo na consecuc¢ao da principal meta do ODM e de que com base nas
tendéncias actuais a Africa necessita de acelerar os seus esforgos;

Notando com Satisfacdo a Declaracdo pela comunidade internacional de
2008 como o ano de realizagdo dos ODMs, e a Declaracdo pelas Nacgdes
Unidas de 2008 como o “Ano Internacional de Saneamento” que, em relacdo a
Africa, proporciona uma oportunidade para a aceleragdo dos nossos planos de
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accdo regionais e estratégias de implementacdo através da adopcdo de
decisdes concretas na nossa Cimeira de Chefes de Estado e de Governo;

Cientes da necessidade de efectuar progressos nos desafios de financiamento
de infra-estruturas de 4gua e saneamento, conservacao e distribuicdo equitativa
da agua, resolucdo das deficiéncias de saneamento, e alertando para 0s
problemas de saneamento e higiene, adaptacdo as alteragBes climaticas,
gestdo integrada das aguas superficiais e subterraneas, investimento na
informagao, conhecimento e seguimento e desenvolvimento, bem como o
reforco de capacidade institucional;

Cientes também da necessidade urgente de desenvolvimento das nossas infra-
estruturas e instituicbes de modo a proporcionar quantidade e qualidade
suficientes e sustentaveis para todos os tipos de servicos e proporcionar um
nivel aceitavel de proteccdo de riscos de catastrofes ligadas a agua e impacto
de alteracbes climaticas como indispensavel para a transformacdo e
desenvolvimento socio-econdémico e para a satde publica da Africa;

Reconhecendo os progressos que o Conselho dos Ministros Africanos sobre a
Agua (AMCOW) e outras instituicdes e organizacbes e seus parceiros de
desenvolvimento fizeram na area de gestdo de recursos hidricos e no
fornecimento de agua potavel permanente e saneamento adequado as
populac6es urbanas e rurais dos nossos paises apesar das insuficiéncias;

Apreciando a Declaragdo Ministerial e os resultados da primeira Semana
Africana da Agua organizada pelo AMCOW e acolhida pelo Banco Africano de
Desenvolvimento em Tunes, Tunisia, de 26 a 28 de Marco de 2008; e
apreciando ainda a Declaracdo de eThekwini sobre Saneamento e suas
respectivas accgdes, adoptada na Africa do Sul em Fevereiro de 2008, e a
Declaracéo da Africa-UE sobre Saneamento de Marco de 2008;

Reconhecendo o trabalho feito pelo AMCOW dos Ministros Africanos sobre a
Agua na mobilizacdo de esforcos para a gestdo sustentavel e integrada de
recursos hidricos e no estabelecimento de directivas para a coordenacédo da
gestdo dos recursos hidricos e para as iniciativas de abastecimento da agua e
saneamento assim como na criacdo de mecanismos de financiamento para
essas iniciativas;

COMPROMETEMO-NOS A:

(@) Intensificar os nossos esforcos para a implementagdo das nossas
declaracfes anteriores relacionadas com a agua e saneamento.
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(b)

(©)

Elevar o perfil de saneamento tendo em conta as deficiéncias no contexto
da Declaracdo Ministerial de eThekwini de 2008, sobre saneamento em
Africa, adoptada pela AMCOW.

Analisar as questdes relativas a utilizacdo da agua da agricultura e para a
seguranga alimentar, tal como estipulado na Declara¢cdo Ministerial e nos
resultados da primeira Semana Africana da Agua.

E particularmente;

(d)

(e)

(f)

(¢)]

(h)

(i)

0

(k)

Desenvolver e/ou actualizar politicas nacionais de gestdo da agua,
quadros reguladores e programas, e elaborar estratégias e planos de acc¢ao
nacionais para a realizacdo das metas de ODM para agua e saneamento
durante os proximos sete anos.

Criar um ambiente favoravel para a melhoria da participacédo efectiva das
autoridades locais e do sector privado.

Garantir a utilizacdo equitativa e sustentavel, assim como a promoc¢ao
integrada da gestéo e desenvolvimento dos recursos nacionais e partilhados
em Africa.

Reforcar a capacidade institucional e dos recursos humanos a todos os
niveis incluindo a nivel da administracdo local descentralizada para a
implementacdo de programas, melhoria da gestdo de informacdo e
conhecimento, bem como o refor¢co do seguimento e avaliagcéo.

Estabelecer medidas de adaptacao para melhorar a resisténcia dos nossos
paises a ameaca crescente das alteracbes e variacdes climaticas em
relacdo aos nossos recursos hidricos e a nossa capacidade de realizar as
metas de adgua e saneamento.

Aumentar significativamente os recursos financeiros internos destinados a
implementacéo de actividades nacionais e regionais de desenvolvimento da
agua e do saneamento e Exorta os Ministros responsaveis pela agua e
financas a desenvolver planos de investimento apropriados.

Desenvolver instrumentos financeiros locais e mercados para
investimentos nos sectores de agua e saneamento.

Mobilizar mais doadores e mais financiamento para as iniciativas_sobre
agua e saneamento, incluindo projectos nacionais e Iniciativas sobre Agua e
Saneamento a nivel das Zonas Rurais, o Fundo Africano para a Agua, 0
programa da Agua para as Cidades Africanas e o Fundo da NEPAD para a
Elaboracdo de Projectos de Infra-estruturas, conforme o compromisso nas
Iniciativas de G8 sobre agua e saneamento.
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U

(m)

(n)

(0)

(p)

(a)

(r

(s)

(t)

Promover o envolvimento efectivo da sociedade civil africana e
participacdo publica nas actividades e programas sobre agua e
saneamento.

Promover a programacdo que aborda o papel e os interesses dos jovens e
das mulheres, considerando que o fardo da escassez de agua e
saneamento recai desproporcionadamente em mulheres e criancas.

Reforcar AMCOW como um mecanismo regional fundamental, e outros
intervenientes regionais, como relevantes, para a promocao da cooperacao
no dominio de agua e saneamento.

Reforcar a iniciativa de AMCOW sobre a gestdo sustentavel dos recursos
hidricos, e implementar o seu roteiro para a Comissdo Africana dos Lencois
Freéticos.

Reforcar a parceria a todos 0s niveis nos nossos paises e entre as
Comunidades Econdmicas Regionais bem como com as agéncias
internacionais de desenvolvimento, e promover parcerias publico-privadas
com vista a acelerar o desenvolvimento de accfes para a realizacdo de
ODM sobre 4gua e saneamento no nosso continente.

Solicitar AMCOW a apresentar anualmente um relatério sobre os
progressos registados na implementacdo dos nossos compromissos sobre
agua e saneamento com o0 apoio dos parceiros regionais, e a submeter
esses relatérios para a nossa consideracao.

Solicitar os Ministros Africanos responsaveis pelo sector da agua e
financeiro em colaboracdo com o Banco Africano de Desenvolvimento, e
com os parceiros de desenvolvimento, a realizar uma reunido de Ministros
responsaveis pela Agua e Financas para o desenvolvimento de politicas de
financiamento apropriadas.

Solicitar as Comunidades EconOmicas Regionais e as Organiza¢cfes de
Bacias Hidrograficas e Lagos a iniciar didlogos regionais sobre as
alteracfes climaticas e seu impacto no sector da agua com o objectivo de
definir medidas de adaptacao apropriadas.

Exortar o G8 a reafirmar na sua préoxima Cimeira no Japdo 0 seu
compromisso de implementar totalmente as Iniciativas do G8 sobre agua em
Africa, particularmente o Plano de Evian sobre a Agua, de 2003, a acelerar
0 cumprimento 0S Seus compromissos no sector de saneamento e a
estabelecer uma parceria mais forte com os Estados Membros da UA
através da AMCOW para a realizacdo dos ODMs sobre Agua e
Saneamento.

Feito em Sharm El Sheikh em 1 de Julho de 2008
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DECLARACAO SOBRE AS RESPOSTAS AOS DESAFIOS DOS ALTOS PRECOS
DOS ALIMENTOS E DESENVOLVIMENTO AGRICOLA

[NOs, os Chefes de Estado e de Governo da Unido Africana, reunidos na 112
Sessdo Ordinaria da nossa Conferéncia em Sharm El Sheikh na Republica
Arabe do Egipto, de 30 de Junho a 1 de Julho de 2008]:

Lembrando a nossa decisdéo em adoptar o Programa Abrangente de
Desenvolvimento Agricola de Africa (CAADP) na Conferéncia de Maputo, em Julho
de 2003 como o quadro para a aceleracdo do desenvolvimento agricola e a
seguranca alimentar no Continente; a Declaracdo de Sirte de 2004, sobre os
Desafios da Implementacdo do Desenvolvimento Integrado e Sustentavel na
Agricultura e Aguas em Africa; recordando também os resultados da Cimeira de
Abuja, de 2006, sobre os Fertilizantes;

Lembrando Ainda a Declaracdo de Abuja de 2006 sobre a Seguranca Alimentar
que apela para a Revolucdo Verde em Africa;

Saudando a Declaracdo da Conferéncia do Painel de Alto Nivel sobre a Seguranca
Alimentar Mundial realizada pela Organizacdo para Alimentacdo e Agricultura das
Nacdes Unidas na sua Sede em Roma, de 3 a 5 de de Junho de 2008, e em
particular o reconhecimento da necessidade de incrementar a produgéo alimentar no
mundo; o resultado da 252 Conferéncia Regional para Africa da FAO, realizada em
Nairobi, em Junho de 2008;

Preocupados com a actual crise causada pelo incremento dos precos dos alimentos
e 0 seu impacto adverso nos paises africanos, particularmente os segmentos da
populacao das familias pobres e vulneraveis;

Saudando o estabelecimento por parte do Secretario-geral das Na¢des Unidas da
Equipa de Trabalho de Alto Nivel sobre a Crise Global da Seguranca Alimentar;

Reconhecendo que os altos precos dos alimentos irdo desviar 0s escassos
recursos nacionais das actividades de desenvolvimento, para fazer face as urgentes
importacdes de alimentos necessarios para a nutricdo adequada;

Cientes gque as principais causas da alta dos precos dos alimentos incluem as
crescentes demandas por cereais, em particular nas economias em répido
crescimento; a producdo de biocombustiveis baseados nos cereais e a garantia da
competicdo entre a seguranca alimentar e as necessidades energéticas; abalos nos
fornecimentos devido aos impactos negativos do meio ambiente incluindo as
mudancas climaticas, desertificacdo e secas nas nossas capacidades em alimentar
uma crescente populacédo global; baixa produtividade agricola como resultado dos
baixos investimentos na agricultura especialmente em Africa; alta dos precos da
energia que resultam em elevados custos dos insumos e de processamento,
particularmente o incremento nos precos dos fertilizantes e transportes;

Cdnscios que a crise pode proporcionar uma oportunidade para a criacdo de uma
resposta conjunta em todo o Continente africano, que sirva de veiculo para um
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renascimento agricola africano que incremente os rendimentos dos pequenos
agricultores, melhore os modos de vida das familias, da nutricdo e finalmente da
seguranca alimentar para Africa,

DECLARAMOS o0 nosso compromisso firme em:

1.

Reduzir & metade o nimero de pessoas subnutridas em Africa até 2015 e
erradicando a fome e a malnutricdo no continente;

Tomar todas as medidas para o incremento da producdo agricola e garantia
da seguranca alimentar em Africa, em particular através da implementac&o do
Programa Abrangente para o Desenvolvimento Agricola de Africa da NEPAD
e da Declaracdo de Maputo de Julho de 2003;

Apoia as seguintes opc¢des tematicas prioritarias:

Incrementar a producdo alimentar e a produtividade dos principais
produtos de base, através da melhoria do acesso aos insumos agricolas
para os sistemas de culturas diversificadas e de pecuaria incluindo
subsidios direccionados SMART (fertilizantes, sementes melhoradas,
melhor acesso as tecnologias e inovacoes);

Melhorar a producédo de fertilizantes a partir das fabricas existentes e
explorar a possibilidade de se estabelecerem novas fabricas, de acordo
com a disponibilidade de matérias-primas na regiao;

Apoiar as iniciativas nacionais e regionais visando a estabilizacdo de
precos e reservas de emergéncia;

Fortalecer a seguranca alimentar, a informagéo agricola e os sistemas de
aviso prévio que sejam sustentaveis com a participacdo de intervenientes
chave;

Introduzir e apoiar sistemas de seguro agricola e microcrédito;

Aumentar a producdo através da gestdo sustentavel da fertilidade dos
solos incluindo tecnologias de conservacgao agricola;

Reforcar o processamento de alimentos, sistemas de crédito e utilizagdo
de armazenamento melhorado, e minimizar as perdas pés-colheita;

Promover culturas indigenas bem como tecnologias para a producao e o
processamento de culturas ricas em nutrientes;

Melhorar a capacidade logistica de transportar fornecimentos de
emergéncia e insumos agricolas.

Abordar os desafios impostos pela alta de precos através das seguintes
medidas:

(@) Respostas Imediatas / Curto Prazo:
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Assisténcia imediata aos segmentos vulneraveis da populacdo através da
assisténcia alimentar dirigida e medidas de proteccéo incluindo dinheiro e/ou
transferéncias de alimentos visando combater a fome e a subnutri¢ao;

Intensificar a producao e produtividade agricola através do uso de subsidios
dirigidos para insumos, particularmente fertilizantes e sementes melhoradas,
e reforcar 0 acesso a agua e irrigacdo de pequena escala para a producéo
agricola ;

Melhorar a gestdo poOs colheita por forma a minimizar a perdas no
armazenamento das culturas e reforgar o processamento;

(b) Respostas a Médio e Longo Prazos:

Investir em proteccéo e intervengdes sociais apropriadas, que incluam tanto
accoes de proteccdo visando mitigar os riscos a curto prazo e as accdes
preventivas com o objectivo de excluir as consequéncias negativas de longo
prazo;

Aumentar proporcionalmente os investimentos para o crescimento agricola
sustentado, incluindo a dilatacéo da despesa publica por forma a beneficiar as
infra-estruturas rurais (estradas, mercados, irrigacdo e técnicas de recolha de
agua, etc) servigcos (microfinancas, sistemas de informacdo do mercado,
programas de seguros, etc) investigacdo agricola bem como o
desenvolvimento e transferéncia de tecnologia (aumento da produtividade,
gestao pos colheita, expansionismo, etc);

Reforcar as praticas relacionadas com a gestdo sustentavel de terras,
incluindo a gestéo de terras, agua e conservacao;

Reforcar as capacidades humanas e institucionais visando o desenvolvimento
agricola;

Analisar as politicas de bio combustivel; por forma a produzir mais cereais e
sementes oleaginosas a serem presentemente usadas para o combustivel,
disponiveis para aos alimentos e racao animal.

Solicitamos por:

1.

2.

Uma parceria Global que trate das causas e repercussdes da crise actual,
procure resolver a questado da seguranca alimentar de um ambito humanitario
mais abrangente e a sua associacdo ao inalienavel direito humano aos
alimentos, e a vida, e por forma a apoiar os esforcos aos niveis nacional,
regional, e internacional visando a reduc¢ao da alta dos precos dos alimentos.

A conclusdo rapida da Ronda de Doha visando alcancar um comércio
internacional regulamentado, justo e livre, particularmente no que diz respeito
aos produtos alimentares e agricolas de primeira necessidade, factor
indispensavel de uma solucdo a longo prazo. A reducdo substancial dos
obstaculos comerciais em relacdo aos produtos agricolas e de subvencdes
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gue distorcem o comércio, em particular pelos paises desenvolvidos, ira ter
um impacto na producéo alimentar e o investimento na agricultura em muitos
paises em via de desenvolvimento, particularmente em Africa

3. O lancamento imediato do diadlogo Internacional de Alto nivel entre peritos e
importadores de alimentos dos paises desenvolvidos e em desenvolvimento
no intuito de:

a) Concluir uma estratégia internacional para a gestéao a curto, médio e longo
prazo da actual crise.

b) Analisar os riscos de especulagcédo relacionados com o0s precos dos
produtos basicos agricolas.

¢) Incrementar os esfor¢gos no sentido de promover o desenvolvimento do
sector agricola nas areas de reivindicacédo de terras, impulsionamento da
produtividade e encorajar a infra-estrutura necessaria para o transporte e
armazenamento das colheitas.

d) Estimular a pesquisa cientifica na area de fertilizantes e novas variedades
de sementes, que investiga os efeitos das sementes geneticamente
modificadas em termos sanitarios e fitossanitarios, humanos, bem como
em termos de saude animal.

e) Enfrentar os desafios das mudancas climaticas séria e efectivamente no
seu relacionamento com as caracteristicas prevalecentes do consumo e
da producéo e as suas graves repercussdes na seca e na desertificacdo
da terra, bem como as suas consequéncias directas na seguranca
alimentar mundial.

4. Estabelecimento de um cédigo de conduta internacional que:

a) Reanalise a actual expansdo na producdo de biocombustiveis como uma
fonte alternativa da energia tradicional.

b) Defina os padrdes para o uso responsavel do biocombustivel baseado em
cereais.

c) Reavalie os actuais custos sociais e ambientais do biocombustivel e
restrinja a sua producdo aos residuos agricolas e culturas especificas
designadas como ndo alimentares.

d) Reconsidere as subvenc¢des concedidas actualmente aos produtores de
etanol e aos produtores do biocombustivel para os submeter ao respeito
das normas do comércio mundial. Esta concessdo de subsidios esta a
criar uma distorcdo perigosa ao presente sistema internacional da
producédo agricola e do comércio.

Exortamos ainda que:
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Os parceiros multilaterais e bilaterais, em particular aqueles que
participam na proxima Cimeira do G8 em Hokkaiddo para que
providenciem apoio financeiro e técnico ao incremento substancial da sua
producao e produtividade agricola.

As CERs tomem medidas proactivas sobre a sua assisténcia a curto prazo
aos paises, bem como a resposta a médio e longo prazo através da
identificacdo da assisténcia técnica necessaria ao nivel regional.

A Comisséo da Unido Africana e o Secretariado da NEPAD constituam um
grupo de trabalho apoiado pelo FAO, PMA, FIDA, Banco Mundial e as
CERs que possam coordenar a supervisionar activa e atempadamente as
accoes desta declaragéo, incluindo; facilitacdo da coordenagao do apoio
dos parceiros de desenvolvimento nas actividades de programacdo ao
nivel dos paises em conexdo tanto com as respostas imediatas como a
longo prazo para a crise do preco dos alimentos, apoiando o didlogo com
0os parceiros de desenvolvimento ao nivel nacional relativamente as
respostas a crise.

A Comissdo da Unido Africana, o Secretariado da NEPAD, em
colaboracdo com o FAO, PMA, FIDA, BAD e o Banco Mundial
desenvolvam um plano de ac¢do a curto prazo para 0 incremento
sustentavel da producao nas préximas duas épocas.

Comprometemo-nos a envidar todos os esforgcos necessarios para aliviar o
sofrimento causado pelo aumento dos precos dos produtos alimentares e reforcar o
desenvolvimento agricola, aumentar a producdo e a produtividade como solucéo
para os desafios que a Africa enfrenta.

Sharm El-Sheikh, 1 de Julho de 2008
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HOMENAGEM AQO FALECIDO AIME CESAIRE, POETA E HUMANISTA DA
MARTINICA

NOs, Chefes de Estado e de Governo, reunidos na 112 Sesséo Ordinaria da nossa
Conferéncia, profundamente entristecidos pelo falecimento do nosso irmdo Aimé Césarie
no dia 17 de Abril de 2008, aos 94 anos de idade, prestamos desta forma um tributo
especial a memoria de um dos maiores humanistas dos tempos modernos, um homem
gue dedicou toda a sua vida lutando implacavelmente e corajosamente contra a
escravatura e o colonialismo, bem como para a emancipacdo do Homem negro em todo
o mundo.

Reconhecemos com profunda gratiddo a accéo e trabalho de Aimé Césarie; a sua
dendncia dos antigos esclavagistas que procuravam manter 0 nOSSO povo na
dependéncia psicolégica da escraviddo; saudamos a sua inabalavel demonstracdo de
solidariedade para com Africa, bem como a sua valiosa contribuicio em relacdo a luta do
nosso continente para se libertar do jugo colonial.

O nosso irmao, Aimé Césarie, destacado e talentoso poeta que se tornou politico,
manteve relacbes de irmandade com o falecido Leopold Sedar Senghor, antigo
Presidente do Senegal, com quem arquitectou o conceito de “negritude” que continuara
para sempre o simbolo da nossa acgdo contra a discriminacdo e servira como defesa
dos valores culturais e espirituais do povo negro em todo o mundo; um conceito que
torna positivo todas as conotagcfes negativas que algumas pessoas desejam associar a
palavra “negro” apenas por pura descriminacgao.

Saudamos a coragem e o altruismo do falecido Aime Cesarie que, apesar da
intimidacao, perseguicdo e isolamento a que foi sujeito por agueles que tinham averséo
as suas ideias, nunca desistiu do seu forte desejo e determinacdo de apoiar os valores,
direitos e liberdade do povo negro.

Pelas suas accbes e pelo seu trabalho, aproveitamos esta oportunidade para
prestar uma homenagem solene e bem merecida ao Aime Cesarie, um irmdo e grande
humanista cujas inUmeras obras literarias irdo, sem duavida, inspirar as geracoes futuras
na busca pela justica e igualdade
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RESOLUCAO SOBRE O ZIMBABWE

A Conferéncia da Uniao Africana reunida na sua 112 Sessao Ordinaria
realizada a 30 de Junho a 1 de Julho de 2008, em Sharm EIl Sheikh, Egipto,

Profundamente preocupada com a situagédo que prevalece no Zimbabwe;

Profundamente preocupada com as informacdes negativas relatadas pelos
observadores da SADC, Unido Africana e do Parlamento Panafricano sobre a
segunda volta das elei¢bes presidéncias que tiveram lugar a 27 de Junho de
2008;

Profundamente preocupada também com a violéncia e a perda de vidas
humanas ocorridas no Zimbabwe;

Considerando ainda a necessidade urgente de evitar que a situacao se
deteriore ainda mais e com vista a impedir que o conflito se alastre com
conseguente impacto negativo para o pais e para a sub-regido;

Considerando ainda a necessidade de se criar um ambiente que conduza a
democracia bem como ao desenvolvimento do povo zimbabweano;

Expressa o seu reconhecimento & SADC e ao seu Orgéo de Defesa Politica
e Cooperacdo para a Seguranca bem como ao Facilitador do Dialogo Intra-
Zimbabwe, Sua Exceléncia Thabo Mbeki, Presidente da Republica da Africa
do Sul, e Sua Exceléncia Jean Ping, Presidente da Comissdo da Uniao
Africana, pelo trabalho em curso visando a reconciliacdo dos partidos
politicos;

Reconhecendo a complexidade da situagao no Zimbabwe;

Notando a vontade dos lideres politicos do Zimbabwe de entrarem em
negociacdes para a criagcado de um Governo de Unidade Nacional;

Notando ainda que os debates preparatérios sobre esta questdo ja
comecgaram, com a mediagéo da SADC,;

PELA PRESENTE decide:

1. INCENTIVAR o Presidente Robert Mugabe e o Lider do Partido MDC,
Sr. Morgan Tsvangirai a honrar os seus compromissos no sentido de
iniciar o didlogo com vista a promover a paz, estabilidade, democracia e
reconciliacdo do povo zimbabweano;
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APOIAR o apelo para a criagdo de um Governo da Unidade Nacional;

APOIAR a mediacdo da SADC e RECOMENDAR que os esforcos de
mediacdo da mesma sejam persistentes, para que ajude o povo e a
lideranca do Zimbabwe a resolver os problemas que enfrentam. A este
respeito, a SADC deve estabelecer um mecanismo no terreno para
aproveitar a oportunidade para negociar uma solucéo;

APELAR aos estados e a todas as partes envolvidas para se
absterem de qualquer accdo que possa ter um impacto negativo no
clima de dialogo;

No espirito de todas as iniciativas da SADC, a UA continua convencida
de que o povo do Zimbabwe conseguira resolver as suas dificuldades
e trabalhar conjuntamente uma vez mais, como uma Nacdo, desde
gue obtenham apoio total da SADC, da UA e do mundo inteiro.



	Cover and Index 193 - 207 (XI)
	AFRICAN UNION
	UNION AFRICAINE
	UNIÃO AFRICANA
	Addis-Abeba (ETHIOPIE)    P. O. Box 3243   Téléphone  (251-11) 5517 700    Fax : 551 78 44

	CONFERÊNCIA DA UNIÃO AFRICANA
	Í  N  D  I  C  E
	DECLARAÇÕES
	Assembly/AU/Tribute (XI)
	Assembly/AU/Res.1 (XI)



	ASSEMBLY.AU.DEC.193  XI -DECISAO REL. CPS E SUAS ACTIV. SIT. PAZ E SEGU.
	DECISÃO DO RELATÓRIO DO CONSELHO DE PAZ E SEGURANÇA SOBRE AS SUAS ACTIVIDADES E A SITUAÇÃO DE PAZ E DE SEGURANÇA EM ÁFRICA

	ASSEMBLY.AU.DEC.194  XI - SIDA.TB.MALARIA
	ASSEMBLY.AU.DEC.195  XI - PROMOCAO SAUDE MATERNO INFANTIL REV.1
	ASSEMBLY.AU.DEC.196  XI - INSTRUMENTO JURIDICO
	ASSEMBLY.AU.DEC.197  XI - EPA
	ASSEMBLY.AU.DEC.198 XI - MECANISMO AFRICANO DE AVALIACAO DOS PARES.MAAP R
	ASSEMBLY.AU.DEC.199  XI - PRINCIPIO DE JURISDICAO UNIVERSAL
	ASSEMBLY.AU.DEC.200  XI - SOBRE ACTIVIDADES DO CADHP
	ASSEMBLY.AU.DEC.201  XI - NOMEACAO DOS MEMBROS DO COMITE AFRICANO DO BEM ESTAR DA CRIANCA
	ASSEMBLY.AU.DEC.202 XI - DECISAO REFERENTE A ELEICAO DE JUIZES DO TRIBUNAL AFRICANO
	ASSEMBLY.AU.DEC.203 XI - CIMEIRA AFRICANA DIASPORA
	ASSEMBLY.AU.DEC.204  XI -  DECISAO SOBRE A REFORMA DO CONSELHO DE SEGURANCA DAS N.U.
	A Conferência

	ASSEMBLY.AU.DEC.205 XI - COMITE DA NEPAD
	ASSEMBLY.AU.DEC.206 XI - COMITE DOS DOZE CHEFES DE ESTADO E DE GOVERNO
	ASSEMBLY.AU.DEC.207 XI - FORTALECIMENTO COOPERAÇAO ENTRE UN E UA TRAFICO SERES HUMANOS
	DECISÃO  SOBRE O FORTALECIMENTO DA COOPERAÇÃO ENTRE AS NAÇÕES UNIDAS E A UNIÃO AFRICANA NO COMBATE AO TRÁFICO DE SERES HUMANOS
	A Conferência
	Pág. 2



	ASSEMBLY.AU.DECL 1 XI - DECL. SHARMEL SHEIKH AGUA SANEAMENTO
	ASSEMBLY.AU.DECL.2 XI - AGRICULTURA E SEGURANCA ALIMENTAR
	ASSEMBLY.AU.TRIBUTE.XI  AO FALECIDO AIME CESAIRE DA MARTINICA
	RESOLUÇAO SOBRE O ZIMBABWE
	RESOLUÇÃO SOBRE O ZIMBABWE


